Moresum 1

BliZila se boure a viny v pristavu omyvaly boky obchodnich birek, které sem
piivezly zboZi pro sideini mésto Stone. Kwaelor a Thal sklddali na sebe tézké bedny
a pritom bedlivé pozorovali osazenstvo lodé, feterd pravé prirazila ke biehn. Kdekoliv
ve mésté by vzbuzovali pozornost svym enormnim vyskovym rozdilem, trpaslik a
Troll to neni prave obvykld dvojka, ale v pristavu si jich nikdo nevsimal, ZvIASt kdyZ
na sobé méli otrhané hadry pristavnich déniki,

Ze sledované lodi zalali ndmornici vyndset naklad, brzy se objevil také kapitin
fiZanského vzezieni a se suiton svych Ctyr nejvérnéisich se vydal smérem k pristavni
irémé. Valandoring, obleend (Ci spise neobleCend) v Satech té neflevnéisi nevésthy se
ke skupiné hbité pridala a zalala jim vemlouvavym hiasem nabizet své sluzby.
Kapitan jen znechucené ohrmul ret, ale jeden z jeho spolecniknr byl Valandofinym
hlasem zmdamen natolik, Ze tping prestal davat pozor a zapomnél se vzadu za svymi
druhy. To byla prileZitost pro Morvaing, ktery ho bez problémit omamil jednim ze
svych dryjakn, ktery mu vypustil pod nos.

Lyndoria si na cesté ke knrimé rozloZila nendpadny stinek se sazenickami a
viemoinym rostlinstvem. Ctverice muzi ji zcela ignorovala. Oviem jen do chvile, kdy
sazenicky oZily a zadaly jim svymi Slahouny omotdvat koncetiny. Namornici se zacali
divoce vzpouzet, vytdhli zbrané a mefem sekali proti neodbytnym rostlinkim.

Pravé na toto zdrieni cekali Thal s Kwaelorem a svymi tézkymi zbranémi
omracili dva ze vzpouzejicich se paserdkn. Dalsimu nstédiil tvrdy policek okovanou
holi do hlavy Elarion, ktery se pravé vymoril ze dvert blizkého skladu. Kapitdn se po
preselmuti posledniho Slahounn festé pokusil o nték, ale celkem rychle ho zastavila
Morvainova kuse, kterd mu mifila primo doprostired Cela.

“Tak pijdeme,” fekla Lyndoria a kyvia smérem k otevienému skladisti.

Zatimco Thal, Kwaelor a4 Valandoring zadali svazovat omnrdilené muze,
Lyndoria s Morvainem vedli kapitdna downitf. Tam ho hrubé usadili na Zidli a
Elarion ho spoutal provazy. Ze stinu v kouté skladisté vystoupil Drystan a se zijmem
st prohlizel spoutaného muze.
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“Rdd vds konené pozndvim, admirdle.”

“To si mé asi s nélym pletete, nejsem Zadny admirdl, ale jen obycejny kapitin
kupecké fregaty. Kazdopdadné tonle fe prepadeni a za to budete pikat. Na MlZnych
ostrovech zdakony stile jeSté plati,” odplivl si rozzurené muz.

Drystan se srdecné rozesmdl. “Tak on mé bude poucovat o platnosti zikoni.
Podivej se, ty Smejde, tady v tomhle skladisti jsem zikon jd a ty mé prestanes vodit
za n0s. Tohle neni Zddné prepadeni, ale konec tvé paserdcké kariéry. Moc dobfe vim,
Ze ti mistni kupci prezdivafi Admirdl Vetes, protoze na té své lodi vozi§ kromé
proclenych véci i hromadu kradenych staroZitnych predmeétn a artefakti. A ty mi
ted hezky ukizes, kde konkrétné je na tom tvém vraku mdime hledat.”

“Nevim, 0 Cem miluvite, nic vim fikat nebudu...,” zalal muz, ale jeho
znechucenon feé utnula Morvainova pést, kterd nasla presné kapitdnitv nos. Ozvalo
se kiupmuti a Lyndoria se zamradila a rozpadité zakaslala.

"No o, promin, ty to nemds rdda. Nechal se trochu unést,” poznamenal
Drystan. “"Mohla bys zatim skocit pro strize? My si tady s admirdlem popoviddime,
zjistime, co viechno by nam rad prozradil, a strani ho pak miZou dovést do mésta
primo & soudci Sparkovi, aby ho mohl vyslechnout,” dodal.

Lyndoria prikyvia a vysla ze skladisté. Cestou do mésta ji hidl pocit dobfe
vykonané prdce. Takhle “vellou rybu” sondci jesté neprived!i.
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Moresum 2

U soudniho dvora ve mésté Stone nebylo ten den zrovna veselo. Soudniho
prisediciho Daderosse jste znali jako veselého chldpka, ktery se rad napil a obéas chodil
i do pochybnych podnikir. Ale nikoho z vds by nenapadlo, Ze to je pravé on, kdo
spolupracuje s pirdtskou posddion loupict ve voddch v okoli pristavu Galsor.

Dlouho se védeélo, Ze fim nékdo musi dondset, protoze byli bezvadné pripraveni
na viechny razie, které proti nim podniklo vojsko, také si vidy dokdzali presné
vycihmout lod, kterd vezla tak bohaty ndklad, Ze se riziko prepadeni vyplatilo.
Dadeross pracoval 1 soudn déle nez kdokoliv z vds, hodné lidi mu divéfovalo. A ted
sedi ve vézeni a Cekd na popravi.,

Poté, co iste spinili vSechny své denni povinnosti pro soudce Sparka, jste zasli
do hostince U Sedmi hvézd, ktery se nachdzel v zapadiém prizchodu pobliz soudnich
budov a kde se schizeli pisari, straze a dalsi 1idé motajici se kolem soudu,

Objednali fste si pivo a velefi, ke které dnes byly prostulé rolky s jehmécim
masem. Hospoda se zadala rychle pinit, a4 tak st & vim za chvili prisedl mohutny
barbar Brekish. Mél na starosti eskortovani odsouzencit z vézeni k soudu a naopak.
Svym neurvalym zjevem budil respekt, ve skutetnosti mu to ale myslelo mnohem
vic, neZ na proni pohled vypadal.

Po pdr frazich se feC pochopitené stocila na zrddného Daderosse.

“Je to viude stemy. VSichmi kradou, kdyZ majl tu moZnost. Ji pochdzim z
Markhamu a tam to nebylo 0 nic lepsi.”

Brekish si jesté parkrdt pfihme z pillitru a zalne vypravovat: “Jednon to
dokonce odnes! sam starosta. Je to nz dvandct let, co Markhamu viddl jistej Davrik.
Ji délal tenkrdt strdZce v tamnim vézeni, tak jsem s nim parkrdt prisel do styku.
ZAal se mi jako cellem normadlni chlap, ale pak jednon radni zfistili, Ze spoustu penéz,
ktery prisli do mésta od papaldsi tady ze Stonu, si strial do viastni kapsy. Chapete
t0? Mésto se rozpadd a on se stefné na viechny vykasle a hrabe si jen pro sebe...”
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KdyZ se zeptdte, jestli dopadl stemé jako Dadeross, Brekish zavrti hlavou.
“Kdepak, soudce v Markhamu nikoho na smrt poslat nemiize. Ale vsechmy ty
ukradeny prachy mu zabavil, propad! mu i diim a nakonec ho z mésta vyhmali.”

244 se, Ze Brekish mél v Markhamu celkem slusnon prdci, nechdpete proto, Ze
se vydal do nejistoty, kteron predstavuie shinéni price v sidelnim méste. )i uZ tam
nemohl vydrzet. A to fe taky spojeny s takovym piipadem... V ném ale spravedinost
nakonec nezvitézila. Velitele méstskych strazi tam tehdy délal, a viastné nejspis
stdle déld, takovej namachrovanej chidpel Talimer. Sermif to byl skvelej, ale vyiit se
$ nim nedalo. Na strazny z vézeni se koukal spatra, ale nam to bylo jedno, méli jsme
SVofi pract a jeho jsme si moc nevsimali. Jenze pak jsem zjistil, Ze to tenhle Talimer
zadal tahmout s novou Clenkou méstské rady Aislin. On mél manzelkn, tak nechtél,
aby se na to prislo a schizel se s ni ve vézeni. VZdycky ndm prines! flasku riizovyho
vina z jihu, kterou si kupoval nase miceni.”

Kdy?Z vidi Brekish vase pobavené tismévy, rychle doddvd: “Tohle mi samoziejmeé
nijak nevadilo, at si uzije, mné to bylo jedno, id nebyl jeho Zena, Ze jo. A vinko taky
docela bodlo. JenZe fednou jsem uslysSel néco, co mé teda porddné nakrklo. Ti dva
milenci nz se pomalinkn sbirali, Ze se vydaji domil, ale 0 néfem se zaiali vzrusené
bavit. Vim, poslouchat se nemd, ale mné to nedalo... Nebudete tomn véfit, ale ten
hajzl Talimer se s ni domlouval, Ze prachy, ktery rada pridéli na zvyseni odmeén
strainym, st ti dva rozdéli a vybuduji st za to své hmizdecko lasky. Tohle by asi
nasralo kazdyho, tak jsem to fekl kluknm ze straznice a hezky jsme napochodovali
za radnima, at s tim néco ndélaji. JenZe ti dva viechno zapreli, radni se ndm vysmali,
Ze bez ditkazi, at za nima nelezeme. A nakonec dostali pridano jen straZni ve méste,
to byla Talimerova pomsta. Tak jsem odtamtud radsi vypadl a Sel hledat Stésti do
Stonu,” uzavird rozhorlené Brekish.

242




Moresum 3

Stard pirdtskd lod” se houpala ze strany na stranu a nékteri podnapili
namornici jen obtizng drzeli balanc. Elarion predstiral, Ze st mocné prihmul z flasky
rumu, ale ve skuteinosti se snazil ziistat stifzlivy. UZ nékolik nedél se on a Thal
snaZili v prestrojeni za posadku pirdtské lodi zjistit, kam se podél jeji nechvalné
mimy kapitdan Rudy Baltazar.

Pirdti se k novacknm chovali odmerené, obias se pochlubili néjakym fispéchem,
ale wic, co by naznacovalo, kam se podeél jefich Séf a proc lodi najednon veli nékdo finy.
Véera v noct se mofem pobliz piistavu Galsor promala docela divokd prehdnka, takze
méla posidka celou noc napilno. Pres den dohdnéli zmeskany spanek a ted navecer se
zddlo, Ze md hodné 1idi chut slavit, Ze se stard lod’ nepotopila. To byla pro Elariona
prileZitost, jak vyzvédét, co potreboval védét.

Dlouhoviasy barbar, ktery se pfes den tvaril nerudné, se po dopiti lahve ovocné
palenky uvolnil 4 zacal si hiuiné prozpévovat, za chvili presel k liceni slavnych
historek, v némz iny pirdtil vypadaly jako tipiné hrdinstwi.

Pozornost jeho kumpdnt zalala upadat a toho vyuzil Elarion. Prisedl si &
barbarovi a zalal se zlehka vyptavat. Po pdr dobfe mifenych otdzikdch se pirdt
rozpovidal.

“Nikdo nevi, kam kapitin viastné zmizel. Moznd se propadl do zemé hanbon,”
rozchechtal se.

“Co se stalo tak hrozného? Vidyt o téhle lodi koluji legendy,” zalichotil Elarion
opilémn barbarovi.

“Legenddrnich historek md spoustu, ale tahle k nim teda nepati. To jsme se
zrovna plavili nékde na zapad od Veilportu. Nejsou to vody, kde by jezdily lodé s moc
bohatym ndkladem, ale zase fe tam Klid na praci, Zadny otravny barky piny vojaki.
Jednon jsme st takhle vyhlidli takovou malou, nendpadnou lod. Nevypadala moc
bohaté ani vyzbrojené, ale fekli fsme si, Ze néco z ni urdité kipne.”

“No a kiplo?” povzbuzoval Elarion barbara,
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“Ani howno. Jen jsme se priblizili na dostrel, zadali do nds pdlit, vybavicku méli
lep3i neZ my. Navic snad museli mit néjaky zpewnény trup, protoze jsme fim skoro
nedokdzali ublizit. Nase velkd lod proti maly kocdbce a stejné musel kapitin velet
fstup.”

“A 0 ho fedna prohra tak nastvala, Ze povésil kapitdnskou funkci na hiebik?”
vyzvidal Elarion.

“Ale kdepak. Odieli jsme si lizat rdny do Veilportu. Na par dni jsme se tam
usadili, dopinili zasoby, trochu si zablbli v nevéstincich a pak jsme méli pokratovat
zase ddl na fih. Jenze Baltazar najednon zmizel.”

“Jak zmizel?”

“To praveé nikdo nevi. Vecer se opil v knaipé, odesel nahoru do pokoje a kdyZ ho
rdno jeho pobocnik prisel vzbudit, byl pokoj prazdny.”

“Pfece nezmizel beze stopy?”

“Imizel, opravdu. Jeding, co isme tam nasli byl néiaky maly stribrny plisek

poloZeny na polStars. Bylo na ném néco vyrytého, vypadalo to jako vinovka a néjaké
Topyto,” zakoncil barbar své vypraveni.
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Moresum 4

Stary kudik se na Zidli neklidné zavrtel. Se zatéenim nepocital, vidyt nic
neukradl, jen dorucoval dopis. Ukdzalo se oviem, Ze tady v Breedsmouthy na né
misto cloveka, kterému mél dopis predat, Cekala skupinka sondnich nfedniki.

“Pokud nebudes spolupracovat, skoncis ve vézeni na hezky dlonhon dobu. Je ti
t0 jasny?” fekl klidnym hlasem Drystan.

Kudiik premyslel, do Ceho se to zase namodil. Ze je dopis dirlezity, mu bylo
jasné, finak by mu za jeho doruceni ten chldpek z Veilportu, co mél tak uhrandivy
ponled, nezaplatil tolik penéz. On se ale vitbec nezajimal o to, co je v dopise, ani pro
ho md dorucit co nejrychleji. Na to uZ byl moc stary a Zkuseny, lepsi je se na nic
neptat.

“Ale i@ vazné nic nevim. Do toho, co se pise v zavieném dopise, kitery nest, mi
nic neni.”

“JenZe kdyz hledds po Breedsmouthu nsvédceného penézokazce, stavds se trochu
podezielym, nepfipadd ti?” ozvala se sladce Valandoring.

"0 tom isem nic nevédel. Vy na mé koukdte jako na néjakého velkého zlocince,
iako byl Balto, ale i fsem fen pésik, ktery nevi vic, neZ kolik potiebuje,” odsekl
vzdorovité kudnk.

“Kdo fe to Balto?” zeptal se se zdjmem Morvain,

Kudik se usmdl. “Vy asi nebudete z Markhamu, co? Jinak byste védéli, kdo
t0 je, nebo moznd spis byl, Balto. Je to uz strasné let zpdatky, kdy tenhle nejslavnéisi
zloinec z rodu kudikn fAdil ve mésté Markham. Jeho zZlodiny tehdy skoncily nédim,
co by se dalo nazvat obéanskou valkon. Ji pfisel do mésta s rodicema aZ pozdéfs, kdyz
uZ byl Balto davno pryc a kudici byli zatlaleni do zipadni Gasti mésta. Ale jesté si
dodnes pamatuji na zbytky bartkdd v ulicich, na kterych se par mésicti pred nasim
prichodem bojovalo.”

Kwaelor si znechucené odfrkl. A proé by nds tahle lekce z déjepisu méla
wjimat?”
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“To neni Zddnd historie, Markham uz rozdéleny zitstal. V ulicich se sice uZ
nevalci, ale nam kudikim se tam nikdy neZilo dobfe. Museli jsme bydlet jen ve
smrduté zipadni Ctvrti, koupit dim jinde zakazovala vyhldska. KdyZ jsme
potrebovali nékdy pomoct, tak se nam strazni v lepsim pripadé vysmdli, v horsim
isme od nich schytali rann. Viddce kudikn Filiant se to snazil zmeénit, ale na to byl
moc malej pan.”

Drystan si odkaslal. “A co to md spoleného s tim, Ze isi ted podezfely z toho,
Ze se paktujes s krimindlniky?”

“Rildm vim to, abyste pochopili, Ze isem odtamtud musel vypadnout a od
té doby se potloukdm po ostrové sem a tam. Prezivim, jak se dd. Moind vsechny
pracicky, keery jsem kdy vzal, nebyly fipiné poctivy, ale nikdy jsem nikomn neublizil,
Na to si ddvdm pozor.”

Valandoring se tazavé podivala na Drystana. Toho zadala pfemdhat tinava,
a tak st protfel ofi a zeptal se: “Prohledali jste viechny jeho véci?”

“Komplet viechno,” podotk! Morvain.

“Zdd se, Ze je to fakt jenom poslicek. Zadny ndznak toho, Ze by védel co a komn
nese,” dodala Valandoring.

“No jo, tak to se s nim nebudeme zdriovat. Pustte ho, ten nim nestofi ani za
t0, abychom kvitli nému vypliovali hidseni pro soudce Sparka...”
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